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Souhrnnd zpriva o rozhodnuti Komise
ze dne 6. zafi 2024,

kterym se zrusuji rozhodnuti ve vécech M.10188 — Illumina/GRAIL (rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 1

pism. c) a rozhodnuti o zdkazu podle ¢l. 8 odst. 3); M.10483 - Illumina/GRAIL (postup podle

¢lanku 14); M.10493 - Illumina/GRAIL (pfedbéZznd opatieni podle ¢l. 8 odst. 5 pism. a); M.10938 —

Illumina/GRAIL (pfedbéznd opatfeni podle ¢l. 8 odst. 5 pism. c); M.10939 - Illumina/GRAIL
(ndpravnd opatfeni podle ¢l. 8 odst. 4 pism. a)

(ozndmeno pod cislem dokumentu C(2024) 6433)

(pouze anglické znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(C/2024/6049)

Dne 6. zd¥i 2024 prijala Komise rozhodnuti, kterym zrusila svd rozhodnuti ve vécech M.10188 — Illumina/GRAIL (rozhodnuti podle
{. 6 odst. 1 pism. c) a rozhodnuti o zdkazu podle ¢l. 8 odst. 3); M.10483 — Illumina/GRAIL (postup podle cldnku 14); M.10493 —
Mumina/GRAIL (piedbéZnd opatteni podle cl. 8 odst. 5 pism. a); M.10938 — Illumina/GRAIL (pfedbéznd opatieni podle cl. 8 odst. 5
pism. ¢) a M.10939 — lllumina/GRAIL (ndpravnd opatieni podle ¢l. 8 odst. 4 pism. a) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne
20. ledna 2004 o kontrole spojovdni podnikii. (') Znéni celého rozhodnuti bez divérnych informaci je k dispozici v anglictiné na
internetovych strankdch Generdlniho feditelstvi pro hospodd¥skou soutéZ na adrese: https://competition-cases.ec.europa.eu/search.

1. STRANY

(1) Ilumina (Spojené stdty) je celosvétovd spolecnost plisobici v oblasti genomiky, kterd vyviji, vyrabi a uvdd{ na trh
systémy sekvenovani nové generace (ddle jen ,NGS“) pro genetickou a genomickou analyzu, v¢etné sekvenovacich
ndstrojii, spotiebniho materidlu a souvisejicich sluzeb. Systémy NGS spole¢nosti lllumina maji riiznd vyuziti, véetné
onkologie, kde se pouzivaji mimo jiné k vyvoji a provadéni testt ke zjisténi rakoviny a vybéru 1écby.

(2)  GRAIL (Spojené staty) je zdravotnicka spolecnost, kterd pouziva genomické sekvenovani a datové védecké ndstroje
k vyvoji krevnich testl na detekei rakoviny. V dubnu 2021 zacal GRAIL uvddét na trh, s omezenim pouze na
Spojené staty, svij stéZejni produkt ,Galleri®, coz je test na véasné zjisténi vice typt rakoviny. Urad Spojenych statt
pro potraviny a léciva (déle jen ,FDA*) vSak dosud pro tento vyrobek neudélil rozsdhlejsi schvéleni pfed uvedenim
na trh. Spole¢nost GRAIL md ve vyvoji dva dalsi vyrobky: i) diagnosticky test na rakovinu a ii) test na minimdlni
rezidudlni onemocnéni; oba vyrobky jsou zaloZeny na stejné podkladové platformé jako Galleri. GRAIL byl zaloZen
spolecnosti lllumina v roce 2015 a v roce 2016 byl odstépen.

2. SOUHRN
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2.1  Spravni fizeni Komise

(3)  Dne 19. dubna 2021 pfijala Komise Sest rozhodnuti podle ¢l. 22 odst. 3 nafizeni o spojovani (déle jen ,rozhodnuti
o postoupeni®), v nichz vyhovéla zddosti Francie, k niZ se piipojily Belgie, Recko, Island, Nizozemsko a Norsko (déle
jen ,pfedklddajici zemé®), aby bylo navrhované nabyti spolecnosti GRAIL spole¢nosti lllumina (dale jen ,transakce®)
posouzeno podle nafizeni o spojovani (?). Transakce nespliovala prahové hodnoty obratu stanovené v nafizeni
o spojovéani a nebyla ozndmena v Zddném clenském stdté, Komise se v§ak domnivala, Ze spliiuje kritéria pro
postoupeni podle ¢lanku 22 nafizeni o spojovini. Komise méla zejména za to, Ze transakce by ovlivnila
obchodovani na vnitinim trhu a mohla zna¢né ovlivnit hospodéfskou soutéz na tzemi pfedkladajicich zemi, a zZe
postoupeni bylo namisté, protoZe vyznam spole¢nosti GRAIL z hlediska hospodaiské soutéze se neodrazel v jejim
obratu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

() Véc M.10188 - Ilumina/GRAIL, rozhodnuti Komise ze dne 19. dubna 2021 podle ¢l. 22 odst. 1 nafizeni Rady ¢. 139/2004
a ¢lénku 57 Dohody o Evropském hospodéfském prostoru, C(2021) 2847 final, uréené Francii; C(2021) 2849 final, urcené Belgii;
C(2021) 2848 final, uréené Recku; C(2021) 2854 final, uréené Islandu; C(2021) 2855 final, uréené Nizozemsku; C(2021) 2851 final,
urcené Norsku, a opravujici rozhodnuti ze dne 20. dubna 2021, C(2021) 2894 final, urcené Islandu.
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2.2

(10)

(11)

23

(12)

Dne 22. &ervence 2021 piijala Komise rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 1 pism. c) nafizeni o spojovéani, v némzZ
konstatovala, Ze transakce vyvoldvd vdzné pochybnosti co do slucitelnosti s vnitinim trhem a fungovinim Dohody
o EHP, pokud jde o vertikdlni vazbu, jeZ pii této transakci vznikd mezi nabidkou tzv. ,short-read” systéma
sekvenovani nové generace (NGS) (pfedchazejici trh) a vyvojem a doddvkami testl na detekei rakoviny zaloZenych

.....

Jakmile strany transakci realizovaly, ozndmila Komise dne 3. listopadu 2021 spole¢nostem Ilumina a GRAIL své
rozhodnuti, jez pfijala dne 29. f{jna 2021 a kterym nafidila pfedbéZnd opatfeni podle ¢l. 8 odst. 5 pism. a) nafizeni
0 spojovani.

Po dikladném $etfeni pfijala Komise dne 6. zaif 2022 rozhodnuti podle ¢l. 8 odst. 3 nafizeni o spojovéni, v némz
konstatovala, Ze transakce nenf slucitelnd s vnitinim trhem a fungovanim Dohody o EHP, pokud jde o vertikdlni
vazbu, jez pfi této transakci vznikd mezi nabidkou tzv. ,short-read” systémid NGS (pfedchdzejici trh) a vyvojem
a dodavkami testt na detekci rakoviny, které jsou na téchto systémech zaloZeny (navazujici trh).

Po pfijeti rozhodnuti podle ¢l. 8 odst. 3 ozndmila Komise dne 31. fijna 2022 spolecnostem Illumina a GRAIL své
rozhodnuti, které podle ¢l. 8 odst. 5 pism. ¢) nafizeni o spojovani pfijala dne 28. ¥jna 2022 a v némz dospéla
k zavéru, Ze transakce byla realizovana a Ze se neslucuje s vnitinim trhem, a uloZila strandm, aby nadéle dodrzovaly
pfedbéznd opatfeni.

V samostatném fizeni pfijala Komise dne 12. ¢ervence 2023 rozhodnuti podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni o spojovani,
v némz konstatovala, Ze spole¢nosti lllumina a GRAIL porusily ¢l. 7 odst. 1 nafizeni o spojovdni tim, Ze transakci
provedly jesté pfedtim, nez Komise dokoncila hloubkové Setfeni transakce, a ulozila obéma spolecnostem pokutu.

Dne 12. Fjna 2023 pfijala Komise rozhodnuti o ndpravnych opatfenich, v némz nafidila opatfeni k obnoveni stavu
pfed uskutecnénim spojeni podle ¢l. 8 odst. 4 pism. a) nafizeni o spojovani. Spole¢nosti lllumina bylo ulozeno
prodat spole¢nost GRAIL jako fungujici podnik za prodejnich podminek schvélenych Komisi. Dne 12. dubna 2024
schvélila Komise podle nafizeni o spojovéni plan spole¢nosti lllumina na odprodej spole¢nosti GRAIL v ndvaznosti
na ndpravnd opatieni vyZadujici, aby se spole¢nost Illumina vzdala své dokoncené akvizice spolecnosti GRAIL. Dne
24. Zervna 2024 dokondila spole¢nost lllumina odstépeni spolecnosti GRAIL.

Rizeni pfed soudy EU

Dne 28. dubna 2021 se spole¢nost Illumina domédhala u Tribundlu Evropské unie zruseni rozhodnuti o postoupeni
(véc T-227/21). Dne 13. Eervence 2022 Tribunl potvrdil rozhodnuti o postoupeni a potvrdil pravomoc Komise
k pfezkumu transakce. Dne 22. zaF{ 2022 se spole¢nost lllumina proti rozsudku Tribunalu odvolala (véc C-611/22
P). Dne 30. zaf{ 2022 se proti rozsudku Tribundlu odvolala rovnéZ spole¢nost GRAIL (véc C-625/22 P).

Dne 3. zdff 2024 Soudni dvir Evropské unie zrusil rozsudek Tribundlu ve véci T-227/21 a zrusil rozhodnuti
0 postoupeni.

Rozhodnuti o zruSeni

Z rozsudku Soudniho dvora Evropské unie vyplyvd, Ze Komise neméla pravomoc transakci prosetiit podle nafizeni
0 spojovani.
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(13) Vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 1 pism. c), rozhodnut{ podle ¢l. 8 odst. 3, rozhodnut{ podle ¢l. 8
odst. 5 pism. a), rozhodnuti podle ¢l. 8 odst. 5 pism. c), rozhodnuti podle ¢linku 14 a rozhodnuti podle ¢l. 8
odst. 4 pism. a) byla pfijata na zdkladé toho, ze Komisi ndlezi pravomoc k 3etfeni transakce podle nafizeni
o spojovani, je vhodné, aby Komise tato rozhodnuti s ohledem na zdsadu fddné spravy zrusila.

3. ZAVER

(14)  Z vyse uvedenych divodt Komise vyse uvedend rozhodnuti zrusila.
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